


Подняться бы на крышу,
на мост, на шар земной! 

Цветущий мир увидеть,
лежащий предо мной... 

дом родимый,
и маму, и друзей, 

главное—увидеть,
где я всего нужней!



Ну и р а до в а ли с ь  ж е л ю д и , в небо 
ш апки п о дб р а сы в а ли , обним али 
д р у г  др уга , п е ли , см еяли сь. В общем, 

настоящ ий пр а здни к  б ы л!
П р е д ста в ь  себе: д е с я ть  с  п о ло в и н о й  

л е т  с тр о и л и  ком сом ольцы  ж елезную  
д о р о гу  на Д а льне м  В остоке! А  название 
с тр о й к и : Б а й к ало -А м ур ск а я  маги
с тр а ль . С окращ енно БАМ . На Б АМ е е сть 
сво я с то ли ц а  —  Ты н д а . Э то  теперь Т ы н - 
д а  с та ла  городом , а раньш е б ы ла  ма
леньким  таёж ны м  посёлком . С л у ч а 
ло с ь , пр о снё тся  утром  м естны й ж и те ль , 
гл я н е т  в окно, а на заборе его дом а 
преспокойненько ры сь с и д и т. Из Ты н - 
д ы  и начали  с тр о и те л и  п р о к ла д ы в а ть  
м а ги стр а ль во все  четы ре с то р о н ы : на 
север —  в с то р о н у  Беркакита, на юг —  в 
направлени и  реки Ам ур, на запад —  к 
берегу реки Л е ны , на в о с т о к — -д о  само
го Ком сом ольска-на-Ам уре.

Р аботаю т на Б АМ е л ю д и  самых раз
ных пр оф е сси й . З де сь  и м еханизато
р ы —  они ж е ле зн о до р о ж н ую  насы пь со 
ор уж а ли . О т  Т ы н д ы  д о  берега Л е ны  
насы пь тя н е тс я  почти  на д в е  ты сячи 
килом е тр ов. Е с ть  зде сь и м о сто о тр я 
д ы —  с о дн о го  берега реки на д р у го й  
пе р е ки ды в а ли  л ю д и  м осты . А  е с ли  на 
пути  с тр о и те ле й  в ста в а ла  вы сокая и 
тв ё р д а я  ска ла , то  в ней то н н е ль  пр об и 
ва ли . Этим  заним ались взры вники. Ну, а 
р е льсы  со ш палам и у к л а д ы в а л и  путе й 
цы. Ж и ли  с тр о и те ли  в вагончиках. П о 
л о ж а т  рельсы , д а ль ш е  п р о дв и га ю тся , а

по рельсам  за ними е д е т их дом  на 
колё са х. И та к  всё д а ль ш е  и да льш е .

В самом начале с тр о и те л ь с тв а  из 
Т ы н д ы  на зап ад ш ёл о т р я д  с тр о и те ле й  
из тр и д ц а ти  че лове к. И б ы л у  них 
б р и га ди р  —  Иван Варш авский. А  нав
стречу, с  берегов Л е ны , спе ш ила  др у га я  
б ри га да  —  А ле к с а н д р а  Б о н да р я . Ш ли 
л ю д и  по тайге  го д, д в а  и тр и ... Комарья 
кругом  види м о-н е ви ди м о. М ош ка глаза 
забивала, п о д  ногами то п ь , б о ло та . И 
п о го да : то  с о лн ц е  припекает, то  в д р у г  
ветер задует, почернеет небо, хло пьям и  
снег п о в а ли т. Но, несм отря на все т р у д 
но сти , б ри га ды  своё д е л о  д е л а л и . О д 
наж ды  б ри га да  Варш авского ус та н о в и 
л а  р е к о р д: у л о ж и л а  за д е н ь  четы ре 
к илом етра ш е стьсот метров п ути !

П рисев на краеш ек вы сокой насы пи 
о тд о х н у ть , ребята  п о гл я д ы в а л и  впе
р ё д : не пока ж е тся  л и  в д а ле к е  к то - 
н и б уд ь  из и дущ и х навстречу?

И вот, наконец, в с тр е ти ли с ь  д в е  
б ри га ды ! А  к о гда  на насы пь у л о ж и л и  
п о с ле дн е е  звено р е льсо в  со  ш палам и и 
всем с та л о  ясно, ч то  теперь о т  берегов 
Л е ны  д о  К ом сом ольска-н а -А м ур е  и о б 
р атно  см о гут х о д и ть  поезда, то г д а -то  и 
п р и н я ли с ь  л ю д и  п о з д р а в л я ть  д р у г  д р у 
га. Самое п о с ле дн е е  звено назвали  «з о 
л о ты м ». Р ядом  с «з о ло ты м  звеном » 
в с та л  ещё о д и н  с в е то ф о р , его гла зок 
показы вает маш инистам те п ло в о з о в : 
п уть  по Б А М у о тк р ы т!

С. ЛАЗУРКИН



Николае РУСУ

Вот и показались ворота детского сада. 
Ноги будто сами понесли Фэнуца. Сей
час, наверное, начнутся расспросы.

Но никого из друзей не удивило его 
долгое отсутствие. Лишь одна Кэтэлина, 
отвлёкшись на мгновение от муравья, за 
которым следила, восклицает:

— Фэнуц пришёл!
Мирча и Виктораш, может, и не прочь 

узнать, где он побывал и что приключи
лось с ним. Но в крепости, которую они 
сооружают из песка, нужно башни достро
ить. Три девочки неподалёку от них плетут 
венки из одуванчиков. А несколько маль
чиков бегают за жёлтой бабочкой.

Фэнуц не выдерживает и громким, слег
ка обиженным голосом говорит:

— А я самолётом небо пахал!
Забыт муравьишко, и бабочка присела

наконец отдохнуть на жасминовый куст, и 
улеглись в траве венки из одуванчиков, а 
башни крепости словно застыли от удив
ления и остались недостроенными.

— Самолёт летает, а пахать не мо
жет,— объявляет Мирча. Мирче можно ве
рить: осенью он пойдёт в первый класс, к 
тому же его папа— учитель.

— Ты обманываешь, вот! — говорит Кэ
тэлина.
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— Как это самолёт может и пахать и 
лететь одновременно?— снова спрашива
ет Мирча.

— А вот и может! Он же пашет не 
землю, а небо. Если поглядеть из самолё
та вниз, то видна белая, как сахар, пашня. 
Я когда увидел её, то решил, что, пока мы 
взлетали, на землю пришла зима. Но папа 
объяснил мне, что эта пашня под нами 
находится не на земле, а на облаках и 
работают там не трактора, а самолёты.

— А ты не заметил, там что-нибудь 
растёт?— слышится чей-то голос.

— Что может расти на облаках!— сме
ётся Мирча. Но никто не поддерживает его 
насмешку, дети ждут продолжения.

И Фэнуц отвечает уверенно:
— Дождь! Там растёт дождь! Когда ему 

становится тесно, борозды разбухают от 
воды, которая накопилась в облаках. По
том эта вода проливается на землю. А 
когда её очень много и она льётся с 
шумом и громом, то это называется грозой.

И, чтобы ему больше верили, Фэнуц 
добавляет:

— Это мне папа сказал...
Мирче нечего возразить, потому что он 

ни разу ещё не смотрел на облака из 
самолёта. И все дети смотрят на Фэнуца с 
восхищением. Только Кэтэлине тоже хо
чется быть в центре внимания.

I
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— Подумаешь! Пахал самолётом... А я 
зато ровняла дорогу грейдером. Папа си
дел за рычагом, а я смотрела в окно и 
говорила, где нужно поворачивать.

И вот уже все окружают Кэтэлину. 
Конечно, кто не видал самолета? Фэнуц, 
так он даже небо на нём пахал. А вот про 
эту диковинную машину никто ни разу не 
слыхал.

Кэтэлина с гордостью рассказывает о 
громадной машине, на которой работает 
её папа. У машины есть длинная-предлин- 
ная и широкая-преширокая лопата, она 
как бы скоблит дорогу и делает её ровной, 
чтобы другим машинам было удобно ез
дить. А какие у грейдера колёса! Выше 
детсадовского забора!

Фэнуц стоит в сторонке, чуть обижен
ный, и слушает Кэтэлину. Он старается не 
подавать виду, что ему тоже интересно. 
Но вот Кэтэлина подходит к нему и привет
ливо спрашивает:

— А хочешь, я попрошу папу прокатить 
и тебя в кабине грейдера? Поможешь ему.

Да, конечно, хочет! Не раздумывая, 
Фэнуц принимает предложение Кэтэлины.

Потом они вместе вновь увлекаются 
муравьём и вместе переживают: что, если 
бедняга действительно заблудится и не 
сможет найти дорогу домой?

Пересказал с молдавского В. В е д р а ш к о

По мотивам армянских сказок
Стрекоза Талала нашла пятак, ку

пила красный кушак, подпоясалась. 
Шёл мимо бык:
—  Доброе утро, стрекоза-щеголиха, 

давай дружить.
—  Спой сначала песенку.
Бык нагнул голову и запел:
—  Ммооо, мммууу...
—  Ой, вай!— испугалась стрекоза, 

испугалась Талала.—  Нет, не стану с 
тобой дружить.

Бежал мимо ослик:
—  Добрый день, стрекоза-краса

вица, давай подружимся.
—  Спой сначала песенку.
Ослик вытянул шею и запел:
—  И-и-ее-ааа! Ии-аа, ии-аа...
—  Хи-хи-хи,—  засмеялась стрекоза, 

засмеялась Талала.—  Нет, не хочу с 
тобой дружить.

Тут тихо-тихо подошёл на мягких 
лапах кот и замурлыкал:

—  Мрр-мрр, стрекоза - умница, 
мр-мр...

—  Да, кот, ты славно поёшь,—  мол
вила стрекоза,—  но почему ты не на
клоняешь голову, как бык, не вытя
гиваешь шею, как ослик, а выгибаешь 
спину и щуришь глаза?

Тут кот раскрыл глаза, да как под
прыгнет! Еле-еле успела улететь стре
коза. А красный кушак так и остался в 
зубах у кота.

Посмотри, вот пятак, вот кушак —  
это нам с тобой. Быку —  трава на па
стбище, ослику— колючки у придо
рожной канавы. Стрекозе —  небо да 
озеро с камышом и кувшинками.

I
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Р усска я на родна я сказка

В
 некотором  царстве, в не кото 

ром го с уда р с тв е  ж и л -б ы л  царь, 
и р о с ла  у  него дочь-красавица. 
О те ц  в ней ду ш и  не ча я л и берёг 
царевну пущ е глаза.

В о т  к а к -то  раз п о я в и ло с ь  
в б ли зи  гор ода  на горизонте чужеземное 
с удн о . С б е ж а лся  на р о д на пристань. 
Х озяин судн а , тор гов ы й  гость, с та л  по 
казы вать разные р е дк о сти  и д и к о в и н 
ки, каких ни к то  д о  то го  не в и д ы в а л. 
П о к а ти ла с ь  м олва про зам орского к у п 
ца по го р о ду. Д о с ти гл а  та  м о лва и 
царевнина терема. З а х о те ло сь царевне 
в з гля н у ть  х о ть  одним  глазком  на замор
ские ди ко ви н ы . С та л а  пр о си ться  у  отца:

—  О тп у с ти те  меня на пристань п о г л я 
д е ть  на зам орский ко р а бль!

Царь её о тп у с ти л  с  мамками д а  н ян ь
ками.

Т о л ь к о  пр иш ла  царевна на пристань, 
как в с тр е ти л  её сам чужеземный купец 
и го в о р и т:

—  П рекрасная царевна, зайди на мой 
к о р а бль. Там  у  меня кот-баю н, он песни 
поё т и сказки сказы вает, е сть  гу с л и - 
сам огуды  и с к а тё р к а -хле б о со лк а . Н и ко
му этих р е дк о сте й  я  не показы вал, а 
тебе покаж у. Ч то  тебе по нраву п р и д ё т
ся, всё велю  во д в о р е ц  о тн ести , в 
п о да р о к  тебе.

Царевна не у де р ж а ла с ь  и в е л е ла  мам
кам и нянькам  на пристани ж да ть , а 
сама с торговы м  гостем п о д н я л а с ь  на 
п а луб у. П р и в ё л ее хозяин в богатую  
каю ту:

—  П о си ди  ту т , прекрасная царевна, а 
я  п о й д у  все ди к о в и н ы  принесу.

В ы ш ел на п а лу б у , запер д в е р ь  креп
ко-накрепко и д а л  ком анду:

—  О тд а ть  концы !
Б ы стр о  п о д н я л и  все паруса, и побе

ж а ло  с у д н о  в море.
Мамки, няньки п о д н я л и  крик, м ечут

ся  по пристани, п ла ч ут, а с у д н о  всё 
да ль ш е  и д а ль ш е  у х о ди т.

П р иб еж а л на пристань царь, а с у д н о  
уж е с к р ы л о с ь  из в и д у . Ч то  т у т  д е л а ть ?

И приказал царь к ли ч  к л и к н у ть :
—  К то  оты щ ет царевну, то го  на ней 

ж еню  и при ж изни п о лц а р ств а  отпиш у, а 
п о с ле  моей см ерти всё ц а р ство  ему 
до с та н е тс я .

М ного на ш лось о хотни к ов. И ск а ли  
царевну по всем у све ту, не наш ли.
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А  в том  го р о де  с л у ж и л  в с о лд а та х  
Иван, кр естьянский  сы н. П риш ёл черёд 
ему в к а ра ул и д ти , царский заповедны й 
с а д  стеречь. С то и т  с о л д а т  п о д  деревом , 
не спит.

В самую п о лн о ч ь  п р и л е те ли  д в а  во
рона. С е л и  на то  де р е во, где  И ван- 
с о л д а т  с то я л , и загов ор или  по- 
человечьи. И в а н -с о л д а т  слуш а е т.

О д и н  ворон м о л в и л :
—  У  здеш него царя п о те р я ла с ь  е д и н 

стве н на я до ч ь . Тр и  года  и ск а ли , не 
наш ли.

Д р уго й  ему отвечает:
—  Ну, это  д е л о  нехитрое! К о ли  ехать 

по  морю прямо, попадёш ь в царство 
Н ем ал-человека. О н  п о х и ти л  царевну и 
д е р ж и т в своём дв о р ц е , хочет в ы да ть  
замуж за своего плем янника, Змея Г о - 
рыны ча. Найти царевну весьма ле гк о , 
д а  ж ивом у о тту д а  не вы браться. Н и ко
му не о д о л е ть  Нем ал-человека.

—  Нет,—  сказал первы й ворон,—  най
д ё тс я  с и л а  и на Н ем ал-человека. Е с ть  
на м оре-океане о стр о в  н е да ле к о  о т  его 
царства. На том о стр ове  д в а  ле ш и х 
ж и в ут. Тр и д ц а ть  л е т  они д е р у тс я  м еж ду 
собой, никак не м огут п о д е л и ть  меч- 
самосек. К то  бы  наш ёлся см ел д а  у д а л  
и д о с т а л  у  леш и х то т  меч-самосек, то гд а  
ле гч е  с Н ем ал-человеком  спр ави ться.

И у л е те л и  вороны . И в а н -с о л д а т  меш
к ать не с та л . Как т о л ь к о  приш ла ему 
пора см ениться, пош ёл во  дв ор е ц.

Царь спраш ивает:
' —  Зачем, с о л д а т , пр иш ё л?

—  О тп у с ти , ваше в елич еств о, меня. 
П о й д у  царевну искать.

У д и в и л с я  царь:
—  М ного б ы ло  и без тебя охотни ков. 

К нязья, бояре, именитые купцы  д а  гене
р а лы  и ск а ли  царевну по всем у белом у 
с в е ту  —  не наш ли. Г д е  ты , простой  с о л 
д а т , и скать станеш ь, ты  и сам н и где  не 
б ы в а л, ничего не в и д а л !

—  Ваше в елич еств о, «к т о  е де т, т о т  и 
п р а в и т». Мне и д ти  —  мне и знать, как 
царевну разы скать д а  дом ой  привезти.

—  Ну, см отри, с о л д а т , моё царское 
с л о в о  крепкое: найдёш ь ца р е вн у— зя
тем моим будеш ь, и п о лц а р ств а  отдам  
при ж изни, а не на й дё ш ь— мой меч, 
тв о я  го ло в а  с плеч.

—  Д вум  смертям не бы вать, а о дн о й  
всё равно не м иновать,—  о тв е ча л с о л 
д а т .—  В е ли  к о р а б ль  с н а р я ди ть  и прика
ж и капитану меня во всём с луш а ться. 
А  теперь поставь пла стинку и 
послуш ай, что дальш е было...

смотри картинку
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МЫ ХОЛИЛИ НА ЗАВОЛ
Игрушек у Андрея много, но самая люби

мая—  вездеход. Он не заводной и яркий, какие 
продают в магазине. Вездеход выпилен из фане
ры. И подарили его Андрею в учебном цехе 
Харьковского тракторного завода.

Харьков— огромный город, но Тракторный за
вод знают все, такой он знаменитый. А ещё есть в 
городе такой дом, в котором всё, как на заводе. 
Это учебный цех завода. Только тракторы там не 
настоящие, немножко похожи на игрушечные. И 
называют их моделями.

Сюда приходят ребята девятых и десятых клас
сов, чтобы осваивать рабочие профессии. А ребя
та из детских садов приходят сюда на экскурсию.

Андрей вместе со своей группой тоже побывал 
в учебном цехе. Он увидел и узнал там много 
интересного. Поставьте пластинку на проигрыва
тель— побываете в цехе и вы.

На картинке нарисованы инструменты, с по
мощью которых делают модели тракторов. Знако
мы ли вам эти инструменты?



Владимир РАЗУМНЕВ1

узя с  Тим ой с и д я т  п о д  деревом  и 
см о тр я т вверх.

—  Какие цветы  красивы е! —  го вори т 
Кузя.

—  На небе не цветы , а к р око
д и л ,—  уто ч н я е т Тим а.

—  Какой такой к р о к о д и л ?  —  у д и в л я 
ется  Кузя.

—  А  какие такие цве ты ? —  ещё б о л ь 
ше у д и в л я е тс я  Тим а.

—  Разве не в и ди ш ь: наше де р е во  
с та л о  цветны м.

—  Ах, ты  про де р е во .—  Тим а то л ь к о  
теперь замечает, какие красивы е л и 
стья  на клё не .—  И в п р а в д у  це лы й  буке
тищ е! Д о  самого неба! А  на небе видиш ь 
что : тучка  чёрная. В переди  —  пасть зу
бастая, позади —  х в о с т д л и н н ы й . Чем не 
к р о к о д и л , а?

—  То ч ь -в -то ч ь ,—  согла ш а ется  К у 
зя.—  О сень чёрного к р о к о д и л а  на небо 
в ы п усти ла . И л и с ть я  по-своем у пере
краси ла. Б у д е т  зима.

—  К огда  ещё! А  в о т снег вы падет, 
то гд а  зима пр и дёт.

Д р узья  см отр ят, как в воздухе  п ла в а 
ю т л и с ть я . Их со р в а л ветер. Л ё гк и е  и 
тонкие, как цветочны е ле п е с тк и , они 
п л а в н о  круж атся, с л о в н о  бабочки о к о 
л о  клёна.

Вон у п а л  красны й л и с т . Вон ж ё лты й . 
В он почернелы й, с подо гн уты м и  кра
ями. С л о в н о  из огня  в ы р в а лся . П адаю т 
и падаю т л и с ть я . Бесш умно опуск а ю т
ся  на поры ж евш ую  тр а в у  цветасты е 
параш ю тики.

И нтересно на всё это  см отреть. И 
почем у-то гр устн о.

С нова о ж и л  ветер. В стр е пе н ули сь , 
заш ептали л и с ть я  на дереве. С д в и н у л 
ся  с места —  х о ло д н а я  капелька у д а р я 
е т по носу. И Кузя ла д о н ь ю  смахивает 
д о ж д и н к у  с ли ца .

—  Ребята, сю да, сю да,—  зовё т их вос
пи та те льни ца .—  Будем  сгребать ли с ть я . 
Н а до  успе ть  д о  д о ж ди к а ...

Кузя с Тим ой подним аю тся и б егут 
п о д  сарай, где  в о спи та те льн и ц а  раздаёт 
де тя м  гр аб ли . Р ебята группам и разбега
ю тся в разные стороны .

—  А  ну, покаж ите, к то  из вас самый 
тр у д о л ю б и в ы й ,—  п о дб а др и в а е т в о спи 
та те льн и ц а.

—  Мы самые тр у д о л ю б и в ы е ! —  гово
рит, подб е га я, Тим а.

—  Д а й те  скорее г р а б л и !— то р о п и т 
Кузя.

Гр а б ле й  уж е нет. О с та л а с ь  м етла.
В о сп и та те льн и ц а  вручает Кузе м е тлу :

—  О д н а  на дв о и х . Вы  ребята  д р у ж 
н ы е —  по б е ди те  и так.

—  Д р уж б а  в се гда  поб е ж да е т,—  со
гла ш а е тся Кузя.

О н и  вдвоём  и д у т  к том у самому де р е 
ву, п о д  которы м  то л ь к о  что  с и д е л и .

Там , в о зле  к лё на , огром ны й ковёр из 
разноцветны х ли с ть е в . К узя сгребает их 
м е тлой  в о д н у  кучу. А  Тим а работает 
рукам и —  забирает эти  л и с ть я  в охапку^ 
и несёт на луж а й к у . Т у д а  ж е н а пе р е го н ” 
ки б е гут и д р у ги е  ребята  —  л и с ть я  в е л е 
но собрать в о д н у  общ ую  кучу.

Н е да вн о ли с тв е н н а я  горка на л у ж а й 
ке б ы ла  ниж е Тим ы . А  теперь вон какая! 
За ней ребятиш ек совсем не в и дн о .

В о с п и та те льн и ц а  в ы страи вает м алы 
шей в о д и н  р я д  пе р е д кры льцо м  д е т 
ско го  сада и б ла го д а р и т всех, к то  тр у 
д и л с я . А  Тим е она вручает огром ны й 
яр ко -кр а сны й  б ук е т из к ле н о вы х  л и с т ь 
ев.—  Э то  вам с Кузей! —  го в о р и т воспи 
та те ль н и ц а .—  За т р у д  и др у ж б у !

И т у т  —  кап, кап —  с  неба 
д о ж д и н к и . М алы ш и бросаю тся 
кры ш у на веранду. О тту д а  см отр ят, как 
д о ж д ь  густо  п о ли в а е т де р е вья, зем лю  
вы сокую  го р у ли с ть е в , собранны х

...Н о в о т ли в е н ь  см олка е т, 
на в о де  исчезают. С и я е т со лн ц е .

Ч ёрного к р о к о д и л а  на небе уж е 
Его  место з а н я ло  б е ло е  о б ла чк о , 
жее на м е две дя. За ним тя н у тс я  м алень 
кие тучки .

—  О сенний к р о к о д и л  весь в ы л и л  
ся,—  го в о р и т Т  има.—  П риш ёл 
м е дв е дь с  м едвеж атам и. С ко р о  из 
на зем лю  зима п о с ы п ле тся . И всё 
р уг о т  х о л о д а  ук ута е тся  в б е лую  
веж ью  ш убу. И де тя м  играть 
ж е весе ло, как и „  _______





С л у ч и л о с ь  о дн а ж ды  так, что по па ла  в руки 
крестьянина скрипка, до б р а я , старая скрипка.
В сё он о т д а л  за неё, что  имел, но из рук в ы п усти ть  так 
и не смог. А  вскоре и м олва пош ла: 
та скрипка в руках крестьянина —  волш е бн а я...
И в самом д е ле ...

Б ы ва ло , играет на скри пке скрипач,
Бее м альчики в п л я с к у , а де в о ч к и  в плаЦ- 
А  то  п о в е дё т он ' смычком, и то тч а £ « >
В с е  м альчики в хохот,, а девочки  в п л я с . V '

П о с луш а й  и ты  песни старой, д о б р о й  скрипки.

На пластинке— песни 
композитора 
Григория Гладкова 
«Тролли», «Пер-скрипач> 
(слова народные, 
перевод с норвежского 
Ю. Вронского) 
и «Мистер Жук»
(стихи Д. Чиарди, 
перевод с английского 
Р.̂ Ояфа). смотри картинку



МУЗЫКАЛЬНЫЕ
К то не лю б и т с луш а ть  ув ле к а -

# ; те льн ы е  рассказы о самых неве-
I роятны х приклю чениях, путеш е-
Р %  стви ях?.. А хочешь сам соверш ить
I  ^  1 1 В такое путеш ествие? Т о гд а  в путь!
m v d M H H i* !  г '% \ S -Я  Мы побываем с тобой  в самых 

разных уго лк а х  нашей Р оди ны  и 
во многих зарубеж ны х странах, 
перенесёмся в д а лё к о е  прош лое 
и попы таем ся з а гл я н у ть  в б у д у 
щее. Соверш ить это  у д и в и те л ь 
ное путеш ествие в пр остр ан стве  

и времени нам пом ож ет... музыка! В этом номере ж урна
л а  мы начнём наше путеш ествие, которое п р о д о л ж и тс я  в 
б удущ и х номерах.

Давай заглянем  в о ди н  из м осковских дом ов. Какой 
необы чны й ф а с а д  у него: разноцветны е стё клы ш к и  
образую т затейливы е узоры  —  это витраж . Н а д в итр а 
жом прикреплены  м еталлические тр убк и , они изображ а
ют о ди н  из древнейш их м узы кальны х инструм ен
т о в —  орган. А  рядом  в и ся т самые настоящ ие к о ло к о л а . 
Что же это за до м ? Э то  Музей м узы кальной к уль тур ы , 
носящ ий имя в е ли к о го  русского  ком позитора М ихаила 
Ивановича Гл и н к и .

Здесь хранятся несметные м узы кальны е с о к р о в и 
щ а—  старинны е р укописи и книги, картины  и ф о то гр а 
ф и и, п ла сти н к и  и м агнитоф онны е записи, и много-м ного 
нот... З десь всё связано с музыкой, всё рассказы вает о 
ней, помогает пон ять  и п о лю б и ть  э то т прекрасны й в и д  
искусства. А  теперь посм отрим  с тобой  самое главное, 
ради  чего пр иш ли  в музей,—  м узы кальны е инструм енты . 
Здесь их о к о ло  трёх ты сяч, и все разные, каж ды й со 
своим характером: изы сканны е красавицы  скри пки  и 
бле стящ и е  кавалеры  тром боны , грустны е м ечтатели 
гобои и н е пов ор отлив ы е  ув а льн и  тубы , нежнейшие 
арф ы  и задуш евны е гитары  —  всех не перечесть!

Ты  наверняка уж е знаком с некоторы м и из этих 
инструм ентов сим ф онического оркестра.

Мы же отпр а в ля е м ся  в путеш ествие необы кновенное, 
потом у что у д и в и те ль н ы  сами инструм енты , которы е ты  
ув иди ш ь и услы ш иш ь се го дн я  впервы е: в XX веке они 
с та ли  н а с то ль к о  редким и, что  зачастую  их можно найти 
то л ь к о  в музее. А  ведь к о гда -то  в прош лом  их звучание 
д о с т а в л я л о  с то л ь к о  р а дости  лю д я м !

Н. ЛЕОНОВА

смотри картинку

Фото Л . Л а з а р е в а

1. Король музыкальных инструментов —  орган.
Он имеет две тысячи труб и трубочек, больших, 
в человеческий рост, и маленьких, как карандаш.
2. Фисгармония, на которой играл знаменитый композитор 
С. В. Рахманинов. Она похожа на маленький орган и потому, 
что имеет две клавиатуры, и потому, что звук рождается 
нагнетанием в корпус воздуха. Но в отличие от органа 
здесь нет труб, а только маленькие металлические язычки, 
которые звучат под воздействием воздуха.
3. «Жирафовое» фортепиано очень похоже на рояль,
но крыло его стоит вертикально, напоминая длинную шею жирафа. 
Инструмент бытовал в XVIII веке.
10



СОКРОВИЩА
!'i iji
• | _ ! l

“ III T
l i lI! 1

1 i?

II
ill ij s'l If

IS
i ;  i
is! i

s  = 1 1  I

-  1 !.!! ■]

fi НЧ» 1
’ I If

i i  <k

I I  I

H |! I 
I !■ I

4. Музыкальные ящики. От них потом пошли граммофоны и патефоны. У  музыкального ящика 
сбоку ручка д л я  завода механизма. В центре— большой металлический диск с дырочками. 
Вращаясь, он зацепляется за металлические гребешки, и тогда звучит музыка.

■ля
ж  ш ш  кшв ш т  

Ш Ш Ш А Щ Ш Е ]  ‘ Щ

> I  ш  еш  3® '  ш  ш  *

* — —

а г а н а я и 1! г о я

5. Спинет-бюро.
Наполовину— музыкальный инструмент, 
наполовину— шкафчик с ящичками, 
украшенными перламутром.
Тут дамы хранили рукоделье, 
драгоценности, письма.
Играли на этом инструменте в XVI веке.
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Б абушка Дуня жила одна. В лесу. В 
трёх километрах от нашей дерев
ни. Ей не раз предлагали пере

браться в деревню, но она наотрез отка
зывалась. «А ягоды, а грибочки, а трав
ки мои целебные на кого я остав
лю ?»— обычно говорила она.

Однажды моя мама послала меня 
проведать одинокую старушку.

Когда я пришёл, бабушка Дуня сиде
ла на крыльце. Рядом с ней стояла 
корзинка с земляникой.

Бабушка поблагодарила за гостинцы 
и развела руками.

—  А я вот, милок, даже в дом тебя 
пригласить не могу.—  Она оглянулась 
назад и кому-то сказала: —  Ну, ты ещё 
долго над старухой будешь куражить
ся? Не видишь— гость у меня, а ты 
норов свой дурной выказываешь.

Я с удивлением смотрел на бабушку 
Дуню, не понимая, кому это она делает 
выговор. И лишь после того, как она, 
кряхтя, поднялась и в сердцах дёрнула 
навесной замок на двери, я понял, что 
она ругает его, замок. И я чуть было не 
фыркнул от смеха.

—  Бабушка, дайте мне ключ, я попро
бую открыть.

—  И-и-и, не трудись, милок. Если сам 
не захочет, ни за что не откроется. Да ты 
садись, землянички покушай. Посидим, 
помолчим, может, он и одумается.

И я опять чуть было не рассмеялся, 
но сдержался и, сев рядом, спросил:

—  Как же вы здесь одна живёте?
—  Это почему же одна? Совсем не 

одна. Вот хоть этого привередника 
взять.—  И она снова принялась ругать 
замок: —  Ну, ты долго ещё на ступень
ках нас будешь держать? Ну, ладно, на 
меня осерчал, а он-то тут при чём? Я 
должна гостя чайком напоить, варень
ицем попотчевать, а ты чего вытворя
ешь? Я ведь к тебе со всей душой. 
Помнишь, бригадир новый замок приво
ди л— хватит, говорит, мучиться. Так я 
от того, нового, отказалась! Тебя ведь 
оставила. А, выходит, зря!

И тут в замке что-то громко щёлкну
ло, ключ вывалился, дужка, скрипнув, 
откинулась, и замок упал на пол.

—  Ну, вот, милок, я говорила: одума
ется.

Я во все глаза смотрел на упавший 
замок. И тут, признаться, мне было уже 
не до смеха. И я с некоторой робостью 
вошёл в избу.

В избе было чисто и просторно. Пахло 
травами. Они висели пучками на стене. 
Громко тикали большие часы. В футля
ре с резными завитушками. Я подошёл 
поближе и стал их разглядывать.

—  Ещё батюшка на свадьбу подарил. 
И всё ходят. А вот время отбивают, 
когда в настроении.

—  Как это в настроении?
—  А очень просто. Вот у тебя, когда 

на душе тяжело— обидел кто иль сам
12
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кого обидел невзначай, небось, хмурый 
ходишь? А когда легко, весело —  песни 
поёшь? Так?

—  Так,—  согласился я.
—  Вот и они у меня такие же... Когда 

в настроении, отобьют, который час, а 
когда нет— промолчат или пробубнят 
что-то, вроде как бы про себя.

За этим разговором бабушка Дуня 
залила самовар, стоявший у печи, бро
сила в него сосновых шишек.

Самовар вскоре загудел и пустил 
тонкую струйку пара.

—  Ну, вот и хорошо. Чайку сейчас 
попьём, что у вас там нового —  расска
жешь. Ну-ка, налей сюда кипяточку.—  
И бабушка подала мне заварной чай
ник.

Я наклонился к самовару. Повернул 
краник. Краник поворачивался и туда и 
сюда, а вода не шла.

—  Не даёт? И не даст.—  Бабушка до
вольно улыбнулась.— Тоже с характе
ром. Это он на стол просится. Учуял, что 
я не одна, вот ему и хочется на столе 
покрасоваться.

Я помог бабушке поставить самовар 
на стол.

—  И что, теперь можно наливать?
—  Теперь— пожалуйста!
Я подставил чайник, повернул кра

ник, и вода пошла.
—  Ну, как чаёк? Духовитый? Да ты с 

медком его иль вот с вареньицем. А то 
со свежей земляничкой. По мне —  с 
ягодкой-то слаще всего.

Я выпил три чашки. И с мёдом, и с 
вареньем, и с земляникой. И вдруг то ли  
от запаха трав, то ли от тихого, убаюки
вающего голоса бабушки Дуни, а вер
нее, от всего этого вместе у меня начали 
слипаться глаза. Я смотрел на бабушку 
Дуню, а мне казалось, что это моя 
родная бабушка и что я сижу в своём 
доме. А тут вообще какие-то чудеса 
начались: я смотрел на самовар, а он, 
скорчив мне рожицу, высунул длинный

L красный язык и из моего блюдца лиз- 
5 нул варенье.

—  Э-э-э, милок, да тебя никак совсем 
^  разморило. С непривычки это. С лесно- 
J го воздуха.—  Бабушка под руку вывела 
| меня из-за стола, подвела к крова- 
| ти: —  Вот тут и сосни чуток, а там к 
jL вечерку я тебя и домой провожу...

Я привалился к подушке. Или, наобо
рот, подушка навалилась на меня. Но 
тут— бом! бом! бом! —  забили часы. Да 
так громко, торжественно, с каким-то 
перезвоном колокольчиков, что я 
очнулся.

—  Тише вы!— услышал я шё
пот.—  Месяц, поди, молчали, а теперь 
колотить надумали. Не видите, малец у 
меня. Сморило его, а вы, ишь, разгромы- 
хап ись!

И бой часов стал утихать, потом со
всем пропал. Только колокольчики 
продолжали тонко звенеть...



Перевёл с украинского И г о р ь  М а з н и н
Хворостинки хлопчатника 
Сложим в вязанки,
А из веток тутовника 
Сделаем санки,
А вязанки полегче 
Положим на плечи.

хворост хрустящий 
Домашние печи.

И, как дедушка,
Выпив остывшего чая,
Мы вязанки уложим 
Под крышей сарая,
А вязанку последнюю 
В дом занесём.
И весёлая печь 
Улыбнется огнём.

Анатолий

На поляне вертолёт 
Приготовился в полёт:
За рулём —  усатый кот, 
Пассажиром —  чёрный крот. 
Мы спросили у кота:
—  Ты куда везёшь крота?
И услышали в ответ:
—  Посмотреть на белый свет!

обей мечтад с пеленок 
о* огромным, 
i&'" как слонёнок,

понёнок этот, детки, 
идеть мечтал на ветке.

вел с болгарского И. В о с т р я

— —

Для того-то 
И хворост ей нужен, 
Чтобы плов 
Приготовить на ужин.

Перевёл с узбекского 
Ю р и й  К у ш а к

’моншс.



Юрий М0ГУТИ1

Магомет-За1

Валерий АУШЕВ

В детский сад 
бежала бодро 

Деревенская коза.
И приветливо, и добро 
В дверь уставила глаза:
—  Мимо вашего шла сада 
И подумала, что вам, 
Очень славным малышам, 
Молочка парного надо. 
Козье слаще, чем коровье, 
Пейте, дети, на здоровье!

на

—  Где
—  На
—  Где
—  На деревьях в
—  Где клюква растёт
—  На болоте.
—  А шишки?
—  А шишки —  
Забияки-мальчи

Перевёл с лакского 
В. Л у н и н

Я встретился как-то 
С одним чудаком.
Чудак возвращался домой 
Босиком.
При этом дорогой 
Смеялся он так,
Что сделался красным 

от смеха,
Как рак.
—  Удача!— кричит.—  
Потерял башмаки!
(Живут же такие 
Средь нас чудаки!)
—  Чему же ты рад?—  
Задаю я вопрос.—
Ведь был ты обутым,
А сделался бос.
—  Я нёс их на палке,—  
Ответил чудак.—

И как потерял,
Не припомню никак. 

Вот если бы были 
Они на ногах,

И я потерялся бы 
В тех башмаках.
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Алексей ДОРОХОВ

гцом и'матерью 
луговой стёжкой к лесу, 

на зелёную травку под боль- 
сосной.
Гуляй, сынок! Ну, смелей! В лесу 

вон как красиво,—  говорил отец сыну.
Алёша пробежал немного по лесной 

дорожке и остановился. Вдруг из боль
шого куста ему навстречу с шумом и 
криком страшным вылетела чёрная 
птица. Села у его ног и пищит.

—  Ну, чего стоишь? Лови дрозди- 
ху! —  смеялся отец.

Алёша побежал за птицей. Так ему 
хотелось поймать её! А птица, волоча по

>итое, отскочит

чт<__
бе, Алёша сде- 

ы схватить птицу, и

лесной дорожке, 
близко подпуст! 
лал прыжок, 
упал.

—  Ма-ма!
Отцовские руки подхватили сына:
—  Эх, ты, горе-охотничек! Ну, да не 

беда...
—  А птица-то обманула тебя,—  сказа

ла мать.— Да ты не вини её. Она отво
дит опасность от своих детёнышей, по
рою жизнью своей рискует. Таково уж 
материнское сердце.

...А дроздиха все ещё летала и летала, 
треща на весь лес, и, как казалось 
Алёше, посмеивалась над ним.



Цена 65 копеек

Вот и очередь пришла.
Сел, волнуясь, волк на пень. 
Перед зеркалом улыбку 
Репетировал весь день. 
Колобок на фотомушку 
Взял его: «Вниманье!»

Щёлк!
«Вот бы всем такие ружья»,—  
Вдруг подумал серый волк.


